
На следующий день.

"Босс, к вам клиент." [Карм]

"Клиент?" [Рёма]

Заглянув в магазин, я был немедленно проинформирован, что меня ждет клиент.

"Мия-сама, хотела поговорить о чем-то, относительно вашего эксперимента." [Карм]

Я сказал ему, привести ее в приемную.

"Мия-сан?" [Рёма]

"Рёма! Я ждала, ньяя!" [Мия]

"Доброе утро. Прости, что заставил тебя ждать." [Рёма]

"Не, это моя вина, поскольку я показалась без предупреждения, но я просто действительно
хотела получить больше этой запахо-впитывающей жидкости." [Мия]

"Я так понимаю, это значит, что она эффективна?" [Рёма]

Выслушав ее, можно было заключить, что эффект продолжался со вчерашнего дня до вечера
следующего. Значит, максимум день.

"Она была эффективна утром?" [Рёма]

"Ньяя, сомневаюсь! Эта твоя жидкость - удивительна, ньяя. Она так хорошо избавляла от
запаха идущего со свалки, что я на самом деле смогла на этот раз глубоко вздохнуть и
освежиться. Хотя, когда сосед приходил выбросить мусор, то смотрел на меня как на какую-то
чудачку, ньяя." [Мия]

"Ну..." [Рёма]

Если подумать, то вдыхать свежий воздух со свалки и делать при этом довольное лицо,
выглядит, мягко говоря, странно.

"Но подойдя к свалке, он быстро понял, что на ней не было запаха, и смог понять, почему я так
себя вела. Поскольку даже этот парень может заметить отличия, то нет сомнений, что



жидкость Рёмы - супер эффективна, ньяя!" [Мия]

"Понятно... Но один день - это слишком мало." [Рёма]

"Ньяя? Это так плохо, ньяя?" [Мия]

"Более или менее." [Рёма]

Как только я начал этот эксперимент, то обнаружил, что есть лимит того, насколько много она
может поглотить. Например, если бы я использовал идентификацию на этом мешке запахо-
поглощающей жидкости...

ЗАПАХО-ПОГЛОЩАЮЩАЯ ЖИДКОСТЬ

Мешочек, наполненный Запахо-поглощающей жидкостью дезодорирующей слизи.

Не имеет никакого эффекта, поскольку уже поглотила максимальное количество запаха.

Вот что там написано.

Как я и сказал, эта запахо-поглощающая жидкость, уже поглотила столько запаха, сколько
смогла и больше на это неспособна. К сожалению, я узнал, что ее емкость - относительно мала.
Даже если она способна длиться дольше, чем версия чистящей слизи, так же известной как
дезодорирующая жидкость, ее можно растянуть до недели. Но я сомневаюсь, что она сможет
действовать так долго.

"Но в этом эксперименте, я использовал Вонь слизи падальщика, поэтому нельзя было считать
это обычным окружением, вот почему, я попросил тебя о помощи." [Рёма]

"Понятно, ньяя~ Значит, у тебя нету ничего, что может длиться подольше, ньяя?" [Мия]

"Как на счет того, чтобы следующим попробовать Жидкость для извлечения запаха?" [Рёма]

С тем же самым количеством вони слизи падальщика, Запахо-поглощающая жидкость может
продержаться только несколько минут, в то время как Жидкость для извлечения запаха почти
час. Ее недостаток в том, что она влияет на меньшую площадь.

Таким образом, она длиться дольше, но зона действия меньше. Вот как работает Жидкость для
извлечения запаха.



"Поняла, ньяя. Я могу просто оставить его на том же месте, что и раньше, верно, ньяя?" [Мия]

"Пожалуйста." [Рёма]

"Положись на меня, ньяя. Я тоже хочу, чтобы этот эксперимент был завершен как можно
скорее, ньяя! Это для моей же пользы, ньяя!" [Мия]

Сказав это, Мия-сан взяла мешочек Жидкости для извлечения запаха и отправилась домой.

"Решение, хух..."

На самом деле, я уже вижу его. В конце концов, оно прямо перед глазами.

Я повернулся к дезодорирующей слизи, которая в тряске вырабатывала жидкость для
извлечения запаха.

Как можно было догадаться, дезодорирующая слизь способна комбинировать Жидкость для
извлечения запаха с Запахо-поглощающей жидкостью внутри своего тела. И как чистящая
слизь вырабатывать комбинированную жидкость. В отличии от жидкости чистящей слизи,
жидкость дезодорирующей слизи, однако, может быть разбавлена и смешана с другими
жидкостями.

И так, почему я просто не смешаю их?

Если бы мы объединили Запахо-поглощающую жидкость, которая имеет гораздо большую
площадь действия, с жидкостью для извлечения запаха, которая лучше поглощает запахи,
тогда можно было бы просто преодолеть индивидуальную слабость каждой из них. Можно
использовать и другие ингредиенты.

Но независимо от того, какой в конце концов получится продукт, мы не смогли бы начать
немедленные продажи. Что касается того, почему, из-за того, что дезодорирующих слизей все
еще слишком мало. Хмм?

Кажется, дезодорирующая слизь пытается поглотить мешочек наполненный использованной
Запахо-поглощающей жидкостью. Выглядит так, будто она хочет съесть его.

... Может ли быть? Запахо-поглощающая жидкость, на самом деле способ добычи еды
дезодорирующей слизи?

Пока я размышлял по поводу Дезодорирующей слизи, время медленно шло.

После окончания моей работы в магазине и обеда, я заглянул к людям, помогающим мне с



экспериментом и спросил как идут дела. В отличии от Мии-сан, ни один мешочек не утратил
своего эффекта. Как и ожидалось, Мия-сан оказалась в более неблагоприятном положении.

Даже мешочек мясника, Зик-сана все еще не потерял эффекта. Думая о таких грубых вещах, я
добрался до места назначения.

"Прошу прощения."

"Добро пожаловать—"

Как только я зашел в магазин, меня окликнул голос с правой стороны. Повернувшись направо,
я увидел молодого человека облокотившегося на стойку. У него не слишком много энтузиазма.

"Хух? Разве вы не тот ребенок из Бамбукового Леса?"

"Да. Я Рёма Такебаяши. Вы знаете о моем магазине?"

"Я Дансбел. И как вы можете видеть, я работаю в этом магазине. Заметьте, не то чтобы я этого
хотел. Мой отец просто предоставил мне эту работу. В последнее время, ваш магазин у всех на
слуху. Если ищете книгу, просто скажите, и я помогу."

Парень стал неожиданно разговорчив, когда взглянул на переполненные книжные полки
темного магазина. Они были забиты настолько, что между ними не было ни малейшего зазора.
Найти книгу из этого, похоже, будет непросто.

"Спасибо. Мне не нужно что-то конкретное, но я надеялся найти несколько иллюстрированных
книг о лекарственных растениях и книг, связанных с медициной."

Будь то лекарство или яд, изготовление любого из них требует наличия необходимых знаний и
технологий. У меня уже есть знания о лекарствах, но эти знания просто передали мне. Я не
думаю, что это плохая идея - изучать все с самого начала, но у меня нет времени становиться
чьим-то учеником, поэтому я подумал, что мог бы взять вместо этого несколько справочников.

"Тогда, следуйте за мной."

Дансбел привел меня к книжной полке в противоположном углу.

"Все книги здесь связаны с медициной. Хотя я не уверен, что вы сможете их прочесть. Они
довольно трудные в понимании."

"Меня немного обучала бабушка. Все должно быть нормально. Я хочу кое-что проверить."



"Хмм... В таком случае, я рекомендую эти."

Дансбел достал три книги. Две из них были по лекарственным растениям и ядам с
иллюстрациями, а последняя - справочником по лекарствам. На каждой книге было написано
'Отредактирована Медицинской Гильдией'.

"Сколько за эти три?"

"Хух? Вы покупаете все три?"

"В зависимости от цены. Какие-то проблемы?"

Продавец покачал головой.

"Теперь, когда я думаю об этом, ваш магазин довольно популярен. Если вы можете купить их,
тогда все в порядке. Просто книги стоят дорого, поэтому не так уж много людей купили бы их с
такой легкостью."

"Настолько дорого?"

"Долговечная бумага, по самой низкой цене обойдется в 10 денежных единиц, поэтому книги,
имеющие сотни таких, вполне естественно будут стоить дорого. Кроме того, все еще
используются чернила и есть доля автора."

Все три книги стоили в общей сложности 15 000 денежных единиц. Это не проблема для меня,
но это действительно дорого. Определенно не то, что можно купить легкомысленно.

"В таком случае, как на счет еще и этих?"

Увидев, сколько у меня денег, он стал рекомендовать мне больше книг, но изданных
медицинской гильдией больше не было. Они, вероятно, были самиздатом.

"Этих трех пока хватит."

"Понятно. Тогда ладно."

Он не стал настаивать и быстро оформил мою покупку.

"Приходите снова, если понадобятся еще книги. Я дам вам небольшую скидку, если выберете
книгу, которая не продается, поэтому заглядывайте почаще."



Мужчина продавец вяло проводил меня.

Он не кажется плохим человеком, так что я могу вернуться, когда закончу с этими книгами.

"!? Что это за запах..." [Рёма]

Ветер принес с собой зловонный запах и я повернулся в том направлении. Там я увидел детей,
тянущих повозку с кучей мусора. Я даже узнал одного из них.

"Привет. Вист-кун, верно?" [Рёма]

"Ах. Р-Рёма-кун?" [Вист]

Я позвал мальчика высокого роста, по-видимому, он помнит меня.

"Эй! Почему ты останови— Рёма?" [Берк]

"П-прости!" [Вист]

"Мне тоже очень жаль." [Рёма]

После того как мальчик, низкий для своего возраста, окликнул Виста, тот снова зашагал.

Это был Берк из Племени Маленьких Обезьян, закричавший на Вист-куна, который сам был из
Племени Больших Обезьян. Эти двое участвовали в заброшенной шахте.

"Не хотел мешать." [Рёма]

"Не, все нормально. Этот парень просто трусишка." [Берк]

"Как всегда, хух." [Рёма]

"Чего ты хотел? Мы можем поговорить на ходу." [Берк]

"Я просто случайно заметил вас... Вы сегодня работаете?" [Рёма]

"Я слежу за ними." [Берк]

Теперь, когда он упоминает об этом, дети, несущие мусор, все выглядят молодыми. Кроме



Вист-куна, конечно.

"Это городской мусор?" [Рёма]

"Именно. Собрать весь мусор этого города и разобраться с ним - обычная работа для детей из
трущоб." [Берк]

"Что вы делаете с мусором?" [Рёма]

"Взрослые либо сжигают их в назначенном месте, либо закапывают за городом. Мы проделали
ту же работу, прежде чем стать авантюристами, но ответственность за мусор несут взрослые,
так что я не особо в этом разбираюсь." [Берк]

Это, вероятно, из-за монстров.

"Но это опасно, даже в городе. Тебя может переехать карета или можно столкнуться с
человеком. Взрослые могут выполнять эту работу рано утром или поздно вечером, но днем ​
легче. Но эти ребята все равно никуда не годятся. Если оставить их хотя бы на секунду,
произойдет то же, что и сейчас. Рут с остальными тоже сопровождают другие группы." [Берк]

"… Значит, это не работа гильдии авантюристов?" [Рёма]

"Наши сенпаи, которые уже стали авантюристами, также наблюдали за нами. В этом нет
ничего странного." [Берк]

"Я не знаю, что нормально, но я думаю, то, что ты делаешь, достойно восхищения." [Рёма]

Хотя это может не принести им никакой прибыли, они постарались передать добрую волю,
полученную ими в прошлом. Благодаря этому они могут работать вместе как группа и помогать
друг другу.

И если они действительно считают, что делать что-то подобное нужно, то даже если они
финансово бедны, то богаты духовно.

"Восхищения? П-почему ты так смотришь на меня?" [Берк]

"У меня нет никаких тайных планов. Я действительно думаю, что вы достойны восхищения."
[Рёма]

"Какого черта ты несешь? Это мерзко... " [Берк]



"Прости, прости. В любом случае, мне пора." [Рёма]

Многое произошло, с тех пор, как мы впервые встретились, но я уверен, что теперь у них все в
порядке. Их лица выглядят намного лучше. По крайней мере, я не чувствую ту напряженную
атмосферу, которая от них ранее исходила. Желая о том, чтобы у них все шло в том же духе, я
один шел домой.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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